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Filming in public spaces

No permission is required for simple photo, film, and sound recordings on
public ground (not public green spaces) as long as all the following requirements
are met:

only footpaths and pedestrian zones are used (pedestrians must be able to
move freely at all times)

only hand cameras, shoulder cameras, at most one camera on a tripod,
microphone, boom arms, and small portable lamps as well as reflectors are
used

no additional equipment or structures are used (such as camera drones,
cable laying, generators, spotlights, chairs, suitcases, etc.)

no more than 5 persons (on-site actors and crew) are involved in filming on
public ground

no scenes are shot which pose a risk to public security and order (such as
scenes of an extremist or pornographic nature or glorifying violence) or which
undermine the public’s sense of security (involving the use of weapons,
violence, loud screams, threatening situations, etc.)

More extensive photo, film, and sound recordings on public ground:
If the filming requirements exceed the points listed above, an application is to be
made to Munich’s Serviceburo Film:

Mobilitatsreferat (MOR-GB2.36)
Implerstralie 9

Zimmer B1.23 - B1.24

81371 Minchen

Tel.: +49 89 233 - 39 777

Fax: +49 89 233 - 39 889

Mail: filmservice.mor@muenchen.de
Postal address:

MOR-GB 2.36

80466 Minchen

Documents required to process the application form

completed application form (available as download)
precise sketch of the filming location with the exact dimensions and details
of residual width
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* if road closure is planned: completed declaration of commitment
(“Verpflichtungserklarung”, available as download)

* in case of subsequent changes: current filming permit and application form
for new locations and times

At least ten working days (from the time the completed application has been
submitted to the desired date of filming) are required to process the submitted
application (by email, fax, post, or during opening hours).

The processing time is reduced if you already have a permit and subsequently only
need to extend or change the time period.

Further information on fees, contact persons and the application form can be found
online: http://www.muenchen.de/mor.

Journalistic reporting

No permission is required for filming in public areas as part of journalistic
reporting, provided that it takes place on the usual scale (EB-Team) with a
hand-held or shoulder-mounted camera (with or without tripod) and without any
other aids (spotlights, barriers, etc.) and does not cause any obstructions.

Further information can also be obtained from the

Press and Information Office (Presse- und Informationsamt)
Phone: +49 89 233 - 92 600

Mail: presseamt@muenchen.de

Filming for tourism

You can find information and details on filming and photography permission for
tourism purposes here: http://muenchen.de/mediaguide.

Contact person is Mr Geiger at the Department of Labor and Economic
Development (mail: tourismus.mediaservice@muenchen.de).

Use of (camera) drones
Special aviation regulations apply to the use of (camera) drones within the City of
Munich, in particular:

« the Air Traffic Regulation (Luft-Verkehrsordnung, LuftVO).

*  Commission Implementing Regulation (EU) 2019/947 on the rules and
procedures for the operation of unmanned aircraft — version dated
06/06/2020
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Based on the provisions of the Federal Ministry for Transport and Digital
Infrastructure as well as the Luftamt Stidbayern (Southern Bavarian Aviation
Authority), only very limited use of drones in Munich is permitted.

For general questions on the use of drones please contact the Luftamt Stidbayern:
Telephone: 089 / 2176-2523 or -3016.
Mail: luftamt@reg-ob.bayern.de

Further information at: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/

ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/luftamt_suedbayern/index.html

If you can comply with the conditions set out in the implementing provision and
require a take-off and landing area on public ground, please contact the
Servicebiro Film (contact details on p. 4).

Filming in municipal buildings and facilities

Film and television recordings within municipal buildings and facilities also require
permission from the relevant authorities. Various municipal service points and
departments are responsible depending on the type and category of the desired
filming process. The following information aims to give a clear overview of the city
authorities relevant to the film industry.

Department of Public Construction (Baureferat)

* Neues Technisches Rathaus, buildings and premises
Note that filming at the Neues Technisches Rathaus is generally only
permitted at the weekends and on public holidays.
Baureferat
Friedenstr. 40

81671 Munchen
— Applications should be submitted to the Municipal Services Department

(Kommunalreferat) (see p. 7).
* Engineering structures and bodies of water
(e.g. U-Bahn, tunnels, bridges, underpasses;

for the Isar please see p.16f.)
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— Applications should be submitted to the Municipal Services Department
(Kommunalreferat).

Note: For (completed) U-Bahn stations please contact the Stadtwerke
Munchen (see p. 21)

* Miinchner Stadtentwasserung
(canals, treatment plants, rain storage reservoirs)
Press department
FriedenstralRe 40
81671 Miinchen
Tel.: +49 89 233 - 62 012
Fax: +49 89 233 - 62 005
Mail: mathias.wuensch@muenchen.de

Department of Health (Gesundheitsreferat)

+ Stadtische Friedhéfe Minchen
Damenstiftstr. 8
80331 Minchen
Tel.: +49 89 23199-01
Mail: staedtische-friedhoefe.gsr@muenchen.de

* Buildings
Presse-Service Gesundheitsreferat
Bayerstr. 28a
80335 Minchen
Tel.: +49 89 233 - 47 509
Mail: presse.gsr@muenchen.de

Municipal Services Department (Kommunalreferat)
The Municipal Services Department’s various application forms for filming

permission on non-public, city-owned land are available to download at
www.muenchen.de/dienstleistungsfinder/muenchen/1076888/.
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* Immobilienmanagement Vermietservice
Management of various administrative buildings in the city, including

+ the Rathaus

» the Stadtisches Hochhaus/Altes Technisches Rathaus

» the Neues Technisches Rathaus

» the external Trausaal room for weddings in the Standesamt
(registry office) in MandistralRe

» the Isar Hochwasserbett (flood plain),the FloRlande (raft landing
area) and the Eisbachwelle (Eisbach River Wave) (see plan with
areas of authority on page 9)

» as well as buildings on other public land

Rolmarkt 3

80331 Minchen

Tel.: +49 89 233 - 27 485
Mobile: +49 151 - 18 05 97 54
Fax: +49 89 233 - 989 27485
Mail: julia.hueller@muenchen.de
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Authorities responsible for the Eisbachwelle

® B B Verlauf Eisbach
Surferwelle

© Haus der Kunst
BN KR-M-ZD-VS *
N Bayerische Schlosser- u. Seenverwaltung

N MOR-GB2.36 - Servicebiiro Film

With regard to filming around the Eisbachwelle, permission must be obtained both
for the area directly around the wave (see blue section of the illustration; Municipal
Services Department) and the public ground on Prinzregentenstralle (see red
section) as well as, if applicable, permission from the respective contact partners.
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Markthallen Miinchen
(Viktualienmarkt (— page 11), market at Elisabethplatz, market at Wiener
Platz, Pasinger Viktualienmarkt, Gro3markthalle, Schlachthof)
Schaftlarnstr. 10
81371 Munchen
Tel.: +49 89 233 - 38 507 or
+49 89 233 - 38 506
Fax: +49 89 233 - 385 95
Mail: marketing-mhm@muenchen.de

Stadtgiiter Miinchen
Freisinger Landstr. 153

80939 Munchen

Tel.: +49 89 324 - 68 614

Fax: +49 89 324 - 68 620
Mail: sgm.kom@muenchen.de

Stadtische Forstverwaltung

(for forests owned by the City of Munich)
Kilian 1

83629 Weyarn-Gotzing

Tel.: +49 8020 - 90 57 130

Fax: +49 8020 - 90 57 13 21

Mail: forstverwaltung.kom@muenchen.de

Abfallwirtschaftsbetrieb Miinchen (AWM)
Georg-Brauchle-Ring 29

80992 Munchen

Tel.: +49 89 233 - 31 223

Fax: +49 89 233 - 31 255

Mail: astrid.brunner@muenchen.de
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Authorities responsible for markets at the Viktualienmarkt (= green area)

Biergarten

138614

Landeshauptstadt Minchen
Kommunalreferat [
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Department of Public Order (Kreisverwaltungsreferat)

Buildings of the Department of Public Order
(Kreisverwaltungsreferat, KVR)

For filming permission in/at buildings belonging to the KVR (e.g. the
car registration office, citizens’ centre) please contact:
Kreisverwaltungsreferat, Referatsleitung (KVR-RL)

Ruppertstr. 11

80337 Munchen

Tel.: +49 89 233 - 45 004

Mail: johannes.mayer@muenchen.de

Fire Department (Branddirektion)

For filming involving the use of Munich’s fire brigade (incl. rescue
services, emergency medical services) please contact:
Kreisverwaltungsreferat Hauptabteilung IV

Branddirektion

Pressestelle

An der Hauptfeuerwache 8

80331 Munchen

Tel.: +49 89 23 53 31 311

Mail: presse.feuerwehr@muenchen.de

Department of Arts and Culture (Kulturreferat)

Deutsches Theater Miinchen Betriebs-GmbH
Schwanthalerstr. 13

80336 Minchen

Tel.: +49 89 55 234 250

Fax: +49 89 55 234 201

Mail: pressestelle@deutsches-theater.de

Judisches Museum Miinchen
St.-Jakobs-Platz 16

80331 Minchen

Tel.: +49 89 233 - 29 407
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Mobile: +49 162 255 6435
Mail: presse-juedisches-museum@muenchen.de

Monacensia-Bibliothek
Maria-Theresia-Str. 23

81675 Munchen

Tel.: +49 894194 72 15

Mail: monacensia.presse@muenchen.de

Miinchner Kammerspiele
Falckenbergstr. 2

80539 Munchen

Tel.: +49 89 233 - 36 820

Mail: presse.mk@kammerspiele.de

Miinchner Philharmoniker

Kellerstr. 4

81667 Miinchen

Tel.: +49 8948 0985100

Fax: +498948 0985130

Mail: presse.philharmoniker@muenchen.de

Miinchner Stadtbibliothek
Rosenheimer Str. 5

81667 Minchen

Tel.: +49 89 4 80 98 32 32

Mail: stb.presse@muenchen.de

Miinchner Stadtmuseum
St.-Jakobs-Platz 1

80331 Munchen

Tel.: +49 89 233 - 22 994

Fax: +49 89 233 - 25 033

Mail: presse.stadtmuseum@muenchen.de

Miinchner Volkstheater
Tumblingerstr. 29

80337 Minchen

Tel.: +49 89 52 35 56 1

Landeshauptstadt
Mdinchen

Referat fiir Arbeit
und Wirtschaft
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Mail: presseabteilung@muenchner-volkstheater.de

* NS-Dokumentationszentrum Miinchen
Max-Mannheimer-Platz 1
80333 Miinchen
Tel.: +49 89 233 - 67 013
Mail: presse.nsdoku@muenchen.de

+ Stadtische Galerie im Lenbachhaus
Luisenstr. 33
80333 Minchen
Tel.: +49 89 233 - 32 020
Mail: presse-lenbachhaus@muenchen.de
For commercial filming requests:
Mail: repro-lenbachhaus@muenchen.de

* SchauBurg - Theater der Jugend
Franz-Joseph-Str. 47
80801 Munchen
Tel.: +49 89 233 - 37 164
Mail: presse@schauburg.net

* All other institutions of the Department of Arts and Culture
(e.g. Villa Waldberta, municipal artistic spaces)
Kulturreferat / Pressestelle
Burgstrasse 4
80331 Minchen
Tel.: +49 89 233 - 26 005
Mail: presse.kulturreferat@muenchen.de

People in the film industry can find information from the Department of Arts and
Culture at:

https://stadt.muenchen.de/rathaus/verwaltung/kulturreferat.html
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Mobility Department (Mobilitatsreferat)

* Servicebiiro Film
Mobilitatsreferat (MOR-GB2.36)
Implerstral’e 9
Zimmer B1.23 — B1.24
81371 Minchen
Tel.: +49 89 233 -39 777
Fax: +49 89 233 - 39 889
Mail: filmservice.mor@muenchen.de

Postal address:
MOR-GB 2.36
80466 Miinchen

Department of Labor and Economic Development (Referat fiir
Arbeit und Wirtschaft)

* Filming at the Oktoberfest for current coverage is possible without a
filming permit. The exact regulations can be found at
www.oktoberfest.de/presse.

Filming and photo shoots on the Theresienwiese and on Mariahilfplatz
(Miinchner Christkindimarkt, the Auer Dult or the Stadtgriindungsfest)
for purposes other than current reporting require a permit and are
generally subject to a fee. This applies, for example, to filming for
marketing purposes, for advertising or for feature films and documentaries
as well as for the gaming sector. Please apply for such filming permits in
writing by e-mail to

Department of Labor and Economics

Events

Mail: veranstaltungen.raw@muenchen.de

Department of Education and Sports (Referat fiir Bildung und
Sport)

* Properties and facilities, e.g. schools, childcare facilities, sport halls
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Referat fir Bildung und Sport
Bayerstr. 28

80335 Minchen

Tel.: +49 89 233 - 83 527/ - 528/ -870
Mail: presse.rbs@muenchen.de

Department of Climate and Environmental Protection (Referat
fur Klima- und Umweltschutz)

*  For the “Gerate- und Maschinenldarmschutzverordnung” (“Regulation
on Protection against Equipment and Machine Noise”, 32. BImSchV)
and noise regulations in general (see page 25):

SG Immissionsschutz Sid

Bayerstr. 28a

80335 Munchen

Tel.: +49 89 233 - 96 300

Mail: immissionsschutz-sued.rku@muenchen.de

Department of Urban Planning and Building Regulation (Referat
fur Stadtplanung und Bauordnung)

For filming permission in the Stadtisches Hochhaus/Altes Technisches Rathaus
(location of the Department of Urban Planning and Building Regulation) please
contact the Municipal Services Department (see page 7).

For filming permission in protected areas (e.g. the Isar flood plains nature
reserve: http://maps.muenchen.de/rgu/schutzgebiete) permission is required from
the Untere Naturschutzbehoérde conservation authority as well as from the
Department of Public Order and/or the Municipal Services Department. If bodies of
water are involved, permission must also be obtained from the Department of
Environmental Protection (RKU).

* Untere Naturschutzbehorde
Blumenstr. 28 b
80331 Miinchen
Mail: naturschutz.rku@muenchen.de
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An informal application with a site map must be submitted at least ten days before
filming starts. It should include a precise description of filming plans (number of
participants, structures, access by car, etc.)

The following permissions must be obtained for filming at the Isar:

*  Municipal Services Department
(Permission is necessary if bodies of water, bridges or the Isar flood plains
are involved — from the Isar to the airside foot of the dyke and/or to the
airside external edge of the foot of the dyke; at the Flaucher e.g. from the
Isar to the bike path)

Tel.: +49 89 233 - 27 485
Mail: im-vs.kom@muenchen.de
Mail: julia.hueller@muenchen.de

The relevant application form is available in the Munich Portal:
www.muenchen.de/dienstleistungsfinder/muenchen/1076888.

*  Mobility Department (MOR-GB2.36)
(Permission is necessary if the city’s green spaces are involved — e.g.
from the landside foot of the dyke to the landside outer edge of the dyke;
at the Flaucher e.g. on the landside of the bike path).

A form must be filled out. It is available in the Munich Portal

http://www.muenchen.de/dienstleistungsfinder/muenchen/10218370/
or by using the search term “Sondernutzung Griinanlage” .

To find out what procedures are necessary and how to coordinate them
please contact:

Point of Single Contact (PSC) for companies

at the Department of Labor and Economic Development
Tel.: +49 89 233 - 22 070

Fax: +49 +49 89 233 - 22 070

Mail: eap@muenchen.de
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Department of Social Services (Sozialreferat)

+  Stab Kommunikation
Orleansplatz 11
81667 Minchen
Tel.: +49 89 233 - 48 233
Mail: sozialreferat.presse@muenchen.de

Filming in other buildings and facilities

* Allianz Arena
Werner-Heisenberg-Allee 25
80939 Miinchen
Tel.: +49 8920050

* Bavaria Filmstudio
Bavariafilmplatz 7
82031 Geiselgasteig
Tel.: +49 89 64 99 22 84
Mail: christine.kuegler@bavaria-film.de

* Bayerische Verwaltung der staatlichen Schlésser, Garten und Seen
Offentlichkeitsarbeit / Referat ZL9
Schloss Nymphenburg, Eingang 16
80638 Miinchen
Tel.: +49 89 17 90 812
Fax: +49 89 17 90 81 90
Mail: film@bsv.bayern.de

www.schloesser.bayern.de/deutsch/service/drehgenehm/drehgenehm.htm

There are various locations, palaces, gardens and lakes in the city which are the
responsibility of the Free State of Bavaria, including

o Bavaria

o Englischer Garten

o Finanzgarten/Dichtergarten

o Friedensengel (Maximiliansanlagen)
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o Hofgarten
o Residenz, Feldherrnhalle
o Schloss Nymphenburg

The relevant external management at each location is responsible for giving
filming permission.

* Bayerische Staatsoper
(including for filming at the Marstallplatz and in the area around the
outside staircase of the Staatsoper):
Bayerische Staatsoper
Max-Joseph-Platz 2
80539 Minchen
Tel.: +49 89 2185 1021
Fax: +49 89 2185 1023
Mail: presse@staatsoper.de

* Erzbischoéfliches Ordinariat
(Frauenkirche, Peterskirche, Theatinerkirche, etc.)
Kapellenstralle 4
80333 Minchen
Tel.: +49 89 21 37 12 63
Fax: +49 89 21 37 27 14 78
Mail: pressestelle@eomuc.de

Web: www.erzbistum-muenchen.de/Presse/Page056103.aspx

* FC Bayern Miinchen
Tel.: +49 89699 310
Mail: media@fcbayern.com

Web: https://allianz-arena.com/de/die-arena/service-center/presse-service

* FC Bayern Museum
Werner-Heisenberg-Allee 25
80939 Minchen
Tel.: +49 89 699 31 222
Mail: info-museum@fcbayern.com

 Hofbrauhaus
Hofbrauallee 1
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81829 Miinchen
Tel.: +49 89 92 10 50
Fax: +49 89 90 64 26

Judisches Zentrum

Israelitische Kultusgemeinde Miinchen und Oberbayern K.d.6.R.
St.-Jakobs-Platz 18

80331 Minchen

Tel.: +49 89 20 24 00 116

Fax: +49 89 20 24 00 216

Mail: presse@ikg-m.de

Web: http://www.ikg-m.de/presse/

Miinchener Tierpark Hellabrunn AG
Tierparkstr. 30

81543 Miinchen

Tel.: +49 89 62 50 87 18

Fax: +49 89 62 50 85 2

Mail: presse@hellabrunn.de

Olympiapark Miinchen GmbH

Spiridon-Louis-Ring 21

80809 Minchen

Tel.: +49 89 30 67 - 2001/ - 2326/ - 2023

Mail: drehgenehmigungen@olympiapark.de

Web: www.olympiapark.de/de/der-olympiapark/presse/

Miinchen Klinik gGmbH

For filming permission in Munich’s hospitals/clinics Bogenhausen,
Harlaching, Neuperlach, Schwabing, and in Thalkirchner StralRe please
contact:

Munchen Klinik gGmbH

Pressestelle

Fritz-Erler-Stral3e 30

81737 Minchen

Tel.: +49 89 45 22 79 492

Mail: presse@muenchen-klinik.de
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Stadtwerke Miinchen GmbH (SWM)
o Power stations/renewable energies
o Drinking water production

o M-Bader (swimming pools)
Emmy-Noether-Str. 2

80992 Miinchen

Tel.: +49 89 23 61 50 42

Mail: presse@swm.de
An application form for photography and filming permission is available at:

www.swm.de/privatkunden/presse/foto-dreh-genehmigung.html

Latest news about the Munich Transport Corporation Miinchner
Verkehrsgesellschaft (MVG), which is in charge of:

- MVG vehicles (U-Bahn, tram, bus)

- Relevant facilities (U-Bahn stations incl. intermediate floors, MVG
Museum, info points, etc.)

Tel.: +49 89 23 61 60 42

Mail: presse@mvg.de

For commercial (photography and) filming in MVG vehicles (U-Bahn, tram,
bus) or facilities (U-Bahn stations, MVG Museum, info points, depots etc.)
please contact:

Miinchner Verkehrsgesellschaft mbH

Emmy-Noether-Stralle 2

80287 Munchen

Tel.: +49 89 21 91 - 2635 oder - 2879

Mail: film@mvg.de

You can find information from the MVG about filming permission at:
www.mvg.de/services/kontakt/foto-und-film.html

For permission to film in Deutsche Bahn trains (including the Munich S-
Bahn) or facilities (stations, Hauptbahnhof, etc.) inquiries about obtaining
special permits should be addressed to:

Deutsche Bahn AG

Press Office

Tel.: +498913 08 1510

Mail: presse.m@deutschebahn.com
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For filming permission in Ladenstral3e in the first Stachus basement
floor (Stachus Passagen) please contact:

Center Management der Stachus Passagen

Bayerstr. 1

6.0G

80331 Miinchen

Tel.: +49 89 51 61 96 64

Fax: +49 89 51 61 96 65

Mail: info@stachuspassagen.de

For filming on the premises of Munich’s central bus station Zentraler
Omnibusbahnhof Miinchen (ZOB) at Hackerbriicke:
WealthCap Real Estate Management GmbH

Asset Management Center

Margaretha Fertl

Postal address

Am Eisbach 3

80538 Miinchen

Tel.: +49 89 67 82 05 - 251

Fax: +49 89 67 82 05 - 244

Mail: margareths.ferti@wealthcap.com

Additional museums, collections, and galleries:

Agyptisches Museum

Arcisstralle 16

80333 Minchen

Tel.: +49 89 85 63 07 15

Mail: c.gerhard@kulturmarketing-muenchen.de

Web: https://smaek.de/kontakt/

Staatliche Antikensammlung und Glyptothek
Katharina-von-Bora-StralRe 10

80333 Miinchen

Tel.: +49 89 28 92 7 502

Mail: info@antike-am-koenigsplatz.mwn.de

For filming permission in Munich’s green spaces please contact the
Mobility Department (see page 4).
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Bayerisches Nationalmuseum

Prinzregentenstr. 3

80538 Miinchen

Tel.: +49 89 21124270

Mail: helga.puhlmann@bnm.mwn.de

Web: https://www.bayerisches-nationalmuseum.de/index.php?id=4

Bier- und Oktoberfestmuseum
Sterneckerstrasse 2

80331 Minchen

Tel.: +49 89 24 23 16 07

Mail: info@bier-und-oktoberfestmuseum.de

BMW Welt
Am Olympiapark 1
80809 Miinchen

BMW Museum

Am Olympiapark 2

80809 Munchen

Mail: presse@bmwgroup.com

Web: http://www.bmw-welt.com/

Deutsches Museum

Museumsinsel 1

80538 Minchen

Tel.: +49 89 217947 5

Mail: k.hoheneder@deutsches-museum.de

Online application for filming permission:
https://www.deutsches- museum.de/museum/presse/dreh-und-

fotogenehmigung

Haus der Kunst
Prinzregentenstralle 1

80538 Miinchen

Tel.: +49 89 211271 15

Mail: presse@hausderkunst.de

Seite 23


mailto:presse@hausderkunst.de
javascript:linkTo_UnCryptMailto('ocknvq,m0jqjgpgfgtBfgwvuejgu%5C/owugwo0fg');
http://www.bmw-welt.com/
mailto:presse@bmwgroup.com
mailto:info@bier-und-oktoberfestmuseum.de
https://www.bayerisches-nationalmuseum.de/index.php?id=4
https://www.bayerisches-nationalmuseum.de/index.php?id=4
mailto:helga.puhlmann@bnm.mwn.de

Kunsthalle der Hypo-Kulturstiftung
Theatinerstr. 8 (in den Finf Hofen)
80333 Minchen

Tel.: +49 89 37 82 81 64

Mail: presse@kunsthalle-muc.de

Museum Brandhorst

Theresienstr. 35 a

80333 Muinchen

Tel.: +49 89 23 80 51 321

Mail: anna.woll@museum-brandhorst.de

Pinakotheken

Alte Pinakothek

Barer Strale 27

Eingang Theresienstralle
80333 Miinchen

Neue Pinakothek

Barer Stralle 29

Eingang Theresienstralle
80799 Minchen

Pinakothek der Moderne
Barer StralRe 40

80333 Munchen

Press Office:

Tel.: +49 89 23 80 52 86
Photography permission:
Tel.: +49 89 23 80 51 22
Filming permission:

Tel.: +49 89 23 80 52 53
Mail: presse@pinakothek.de
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Web: https://www.pinakothek.de/ueber-uns/presse
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Further information on filming permission

Use of flashing blue lights

*  Awritten application must be submitted to the Servicebiro Film in the
Mobility Department at least three weeks before filming is due to start.

* Permission is only possible in the context of a full or temporary road
closure (see “Verkehrsmengenplan” in the “Merkblatt zum
Blaulichteinsatz”).

e« The use of a siren is, as a rule, forbidden.

* The detailed “Merkblatt zum Blaulichteinsatz” (“Information on the Use of
Flashing Blue Lights”), as well as the necessary forms, are available at:

http://www.muenchen.de/dienstleistungsfinder/muenchen/10218369/ or at
www.muenchen.de/ using the search term “Blaulichtaufnahmen”.

Filming in protected areas

For filming permission in protected areas (e.g. the Isar flood plain:
https://geoportal.muenchen.de/portal/umwelt/) permission must be obtained from
the respective authority for the area as well as from several other authorities. You
can find further information on page 16 of this document.

Noise regulations

When filming at night (20:00 to 07:00) or on Sundays and public holidays please
consult the “Merkblatt fiir Dreharbeiten zur Nachtzeit und an Sonn- und
Feiertagen” information sheet on the Department of Health website:

https://www.muenchen.de/rathaus/Stadtverwaltung/Referat-fuer-Gesundheit-und-
Umwelt/Laerm/Regelungen.html

If filming at night (20:00 to 07:00) or on Sundays and public holidays involves the
use of equipment or machines which are subject to the “Gerate- und
Maschinenlarmschutzverordnung” (“Regulation on Protection against Equipment
and Machine Noise”, 32. BImSchV) a special permit must be obtained from the
Department of Health or the Department of Climate and Environmental Protection
(RKU). Please apply at least ten days in advance.
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Other institutions relevant to filming
permission

* FilmFernsehFonds Bayern GmbH (FFF)
Film Commission Bayern
Sonnenstralle 21
80331 Minchen
Tel.: +49 8954 46 020
Mail: filmfoerderung@fff-bayern.de
Web: www.fff-bayern.de/film-commission-bayern

* Polizeiprasidium Miinchen
Press department
Tel.: +49 89 2910 4800
Fax: +49 89 2910 4806
Mail: muenchen.presse@polizei.bayern.de

- Film Officer of the City of Munich/ Point of Single Contact for
companies
Mrs Antonie Neumaier
Tel.: +49 89 233 - 22 067
Fax: +49 89 233 - 989 22 067
Mail: eap@muenchen.de or
Mail: antonie.neumaier@muenchen.de

We offer support in our role as a guide to the various authorities and can, when
required, liaise between the film industry and the city authorities.

Costs

The Mobility Department charges a fee for filming permission in public spaces.
Further information can be found in the following list of fees:

https://www.muenchen.de/rathaus/dms/Home/Stadtverwaltung/Kreisverwaltungsre
ferat/fachspezifisch/HA-IlI/Dokumente/Verkehrsanordnungen/Gebuehrenliste-
Drehgenehmigungen.pdf
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Depending on the location, rent or a fee must be paid to use municipal buildings
and facilities. There are no costs for the following types of filming:

* Journalistic reporting

* Filming by students or pupils as part of projects at training institutions

e Filming commissioned by the City of Munich

«  Filming which promotes all aspects of Munich as a location for business
or, in particular, as a tourist or cultural city to a national or international
audience can, in individual cases, be exempt from costs.

This is subject to other legal regulations.

There is also a fee if a special permit must be granted for the use of equipment or
machines when filming at night or on Sundays and public holidays in accordance
with the “Gerate- und Maschinenlarmschutzverordnung” (32. BImSchV). The costs
are based on the duration of work at night or on Sundays and public holidays and
how much equipment requiring permission will be used.

Funding and awards

The City of Munich supports Munich’s film and cinema scene and awards prizes.

Further information is available at:
https://stadt. muenchen.de/infos/auszeichnungen.html

This information brochure was created and updated with the greatest care. However, the City of Munich assumes no
liability for any incorrect or incomplete information. Please send questions or comments to:
Mrs. Antonie Neumaier (Mail: antonie.neumaier@muenchen.de).
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